How to start 3M™ PPF Line Knifeless Tape

For complete application instructions, go to www.3M.com/KnifelessTape

1.  Begin with 6-8 inches of tape (before and after) where the film will
be cut and lay down Knifeless Tape. Apply tape everywhere film will
be cut.

Comience con 6-8 pulgadas de la cinta (antes y después) de donde se
va a cortar la pelicula y se colocard la cinta Knifeless. Apligue cinta en
todo el lugar donde la pelicula se cortard.

Legen Sie die Schnittlinien auf dem zu folierenden Untergrund fest und
kleben Sie auf jede Schnittlinie Knifeless Tape mit jeweils ca. 15 cm
Uberstand zu beiden Seiten.

3. Firmly grasp the end of the tape with your thumb and index finger,
positioning your two thumbs close together to start the filament.
Gently pull the line to tear the carrier tape and expose the filament.
Pull the filament back and not upward, 2 inches. Tack end of fila-
ment to vehicle until ready to cut film.

Sujete firmemente el extremo de la cinta con el dedo pulgar y €l dedo
Iindice, cologque sus dos pulgares juntos para iniciar el filamento. Tire
suavemente de la linea de rasgar la cinta base y exponer el filamento.
Tire e/ filamento hacia atrds y no hacia arriba, 2 pulgadas. Pegue el final
ael filamento al vehiculo hasta que esté listo para cortar la pelicula.

Driicken Sie mit dem Finger auf die Umfaltstelle und ziehen Sie das

2. Startall lines (both lead and tails), by folding the start of the tape Knifeless Tape, bis der Faden sich durch das Tragerband freigeschnitten
back over itself approximately 3 inches. Press thumb firmly on hat. Legen Sie das Ende des Knifeless Tapes wieder um und kleben Sie
folded edge, covering at least 1/2 inch of tape. es auf den Untergrund. Das Freilegen des Fadens der eingesetzten Knife-

Iniciar tods las lineas (orincipio y final), doblando el inicio de fa cinta less Tapes vor der Folierung erleichtert spéter das Schneiden der Folie.

sobre s/ mismo aproximadamente 3 pulgadas. Presione €l pulgar firme-
mente en el borde doblado, que cubre al menos 1/2 pulgada de cinta.

Ldsen Sie ca. 7 cm der (iberstehenden Enden des Knifeless Tapes ab und
falten Sie sie auf sich selbst um.



How to start 3M™ PPF Line Knifeless Tape

Apply the film over the tape, leaving the lead and tail tape visible,
according to wet application instructions.

Aplicar la pelicula sobre la cinta, dejando el principio y final de /a cinta
visible, de acuerdo con las instrucciones de aplicacion en himedo.

Wenden Sie den Film lber das Band, so dass die Fiihrung und Schwanz
Band sichtbar, entsprechend nass Anwendungshinweise.

With a 6-8 inch lead angled away from the Knifeless Tape lead,
apply cover tape over film and knifeless tape, covering 2-3 inches
of the Knifeless tape lead and tail (starting at an angle and leaving
at an angle).

Con un espacio de 6-8 pulgadas en angulo alejados del cable de cinta
Knifeless, apligue cinta de cubierta sobre peliculas y cintas knifeless,
cubriendo 2-3 pulgaaas del inicio de la cinta Knifeless y del final (a partir
de un d@ngulo y dejando en angulo).

Fiihren Sie jetzt die Nassverklebung der Folie durch. Positionieren Sie die
Folie und rakeln Sie sie mit Druck (iber das Knifeless Tape an, ohne die
vorbereiteten liberstehenden Enden des Knifeless Tapes zu iberdecken.
Um eventuelle Lufteinschllisse zu entfernen, driicken Sie die Folie noch
einmal auf der Schnittlinie mit dem Finger an.

6.

Pull the filament through film and cover tape, continuing to pull the
line flat and not upward. Remove the carrier tape from under the
film.

Tire el filamento a través de la pelicula y la cubierta, sin dejar de tirar de
/a linea hacia abajo y no hacia arriba. Retire la cinta base de debajo de la
pelicula.

Nehmen Sie den Faden des Knifeless Tape und ziehen Sie ihn in einem
flachen Winkel zum Schneiden bis zur Kante des Abdeckbandes und der
Folie weiter. Legen Sie den Faden (iber die Abdeckband- und Folienkante.
Driicken Sie mit dem Finger auf den Faden und die Kante von Abdeck-
band und Folie und ziehen Sie den Faden zum Schneiden mit gle-
ichmaBiger Geschwindigkeit in flachem Wiinkel weiter. Entfernen Sie
nach dem Schneiden zuerst das Abdeckband und den Folieniiberschuss.
Entfernen Sie dann das Tragerband unter der Folie und befeuchten Sie
dabei gleichzeitig den Untergrund an der Folienkante. Rakeln Sie die
Folienkante auf den Untergrund und driicken Sie sie fest an.
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